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Ant. 22, Les dispositions de I'article 21 ne sont pas applicables aux demandesde subside relatives aux dossiers
pour lesquels une promesse de principe d'octroi de subside a été accordée entre le ler juillet 1986 et le
.. 81 décerbre 1087, Ces démarches de subsides restent valables, si la procédure de passation du marché a été
entamée avant le ler juillet 1988. .

CHAFPITRE V. — Dispositions finales
Art. 23, Le'présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 24, Le Ministre commugautaire de ' Aménagement du Territoire et du Logement, le Ministre cormmunau-
taire de T'Aide sociale et de la Famille, le Ministre communautaire de IEnvironnement, de la Conservation de la
Nature et de la Rénovation rurale, le Ministre communautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, :

Bruxelles, le 21 juin 1989.

Le Président de 'Exéeutif flamand,
G. GEENS L

Le Ministre communautaire de 'Aménagement du Territoire et du Logement, °
’ L. WALTNIEL

Le Ministre commmunautaire de I'Aide sociale et de la Famille,
J. LENSSENS

Le Ministre communautaire de I'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale,

T. KELCHTERMANS

Le Mipistre communautaire de la Culture,
P. DEWAEL

Le Ministre communautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

N. 89 — 1667 -

21 JUNK 1989. — Ministerieel besluit ot opheffing van het ministerieel besluit van 1februari 1988 betreffende de
wijze waarop bij aanvraag van subsidies van de Viaamse Gemeenschap voor werken aan beschermde monu-
menten die toebehoren aan regionale of lokale besturen of ermee gelijlkgestelde rechtspergonen, het
ontwerpdossier wordt samengesteld

De Gemeenschapsminister van Ruimtelijke Ordening en Huisvesting,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van
8 augliséug 191;817 de bijzondere wet van 12 janueri 1989 en de bijzondere wet van 18 jenuari 1989, inzonderheid op
artikel 6, §1, 1, 7, ,

Geletop het debreet van 17 november 1962 houdende de bekrachtiging van het besluit van de Viaamse Execu-
tieve van 1 juli 1982 tot bepaling voor het Nederlandse tasalgebied van de verdeling der kosten voor werken aan
beschermde monumenten, andere dan gebouwen bestemd voor een erkende eredienst, seminaties en pastorieén,;

Gelet op het decreet van 30 oktober 1984 houdende de bekrachtiging van het besluit van de Vlaamse Execu-
tieve van 4 juli 1984 tot bepaling voor het Nederlandse taalgebied van de verdeling der kosten voor werken aan
beschermde monumenten bestemd voor een erkende eredienst, seminaries en pastorieén;

Geletop het besluit van de Vlaamse Executieve van 22 februari 1989 tot bepaling van de bevoegdheden van de
leden van de Vlaamse Executieve; . :

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 22 februari 1988 tot delegatie van beslissingsbevoegd-
heden aan de leden van de Vlaamse Executieve, gewijzigd bij besluit van de Viaamse Executieve van 3 mei 1989;

- Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 21 juni 1989 houdende vaststelling van de procedure
inzake de subsidiéring van bepaalde werken, leveringen en diensten die door of op initiatief van regionale of
lokale bessturen of ermee gelijkgestelde rechtspersonen worden uitgevoerd, inzonderheid op artikel 2; b,

Besluit :

Artilsel 1.. Het ministerieel beslit van 1 februari 1988 beireffende de wijze waarop bij aanvraag van subsidies
aan de Viaamse Gemeenschap voor werken aan beschermde monumenten. die toebehoren aan regionale of lokale
besturen of ermee gelijkgestelde rechtspersonen, het ontwerpdossier wordt samengesteld, wordt opgeheven.

Art, 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaaki.
Brussel, 21 juni 1989,

L. WALTNIEL

TRADUCTION

F, 89 — 1667

21 JUIN 1989, — Arrété ministériel portant abrogation de Farxété ministériel du 1 [évrier 1988 relatif aux moda-
lités d’établissement du dossier-projet lors d’une demande de subsides 4 1a Communauté flamande pour des
travaux e{ieutués 4 des monumenits protégés appartenant aux pouvoirs régionaux ou locaux ou & des person-
nes morales

Le Ministre communautaire de I'Aménagement du Territoire et du Logement,

Vu 1a loi spéciale du 8 aoiit 1980 de réformes institutionnelles, modifi¢e par laloidu 8 aolit 1988, par la loi
spéciale du 12 janvier 1989 et par la loi spéciale du 16 janvier 1989, notamment 'article 8, § 1er, I, 7o;
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Vu le décret du 17 novermbre 1982 portant sanction de 'arrété de PExéeutif flamand du 1er juillet 1982 fixant,
pour la région néerlandophone, la répartition des charges résultant de travaux effectués & des monuments
destinés 4 un culte reconnur, séxninaires ou presbyteres;

Vu le déeret du 30 octobre 1994 portant sanction de Parrété de 'Exécutif flamand du 4 juillet 1984 fixant, pour
1a région néerlandophone, 1a répartition des tharges résultant de travaux effectués & des monuments protégés
destinés 4 un eulte reconnu, séminaires ou presbytéres;

Vu Parrété de 'Exécutif flamend du 22 février 1980 fixant les attributions des Membres de 'Exécutif flamand;

Vu larrété de YExécutif flamand du 22 février 1989 portant délégation des compétences de décision aux
Membres de I'Exécutif flamand, modifié pax l'arrété de Exéeutif flamand du 3 mai 1989;

Vu PParrété de TExécutif flamand du 21 juin 1989 fixant la procédure relative & loctroi de subsides pour
certains travaux, fournitures et services exécutés par des pouvoirs régionaux et locaux ou par des personnes
morales assimilées ou & leur initiative, notamment I'article 2, b,

Anrréte:
Article 1er, L'arrété ministériel du ler février 1988 relatif aux modalités d'établissement du dossier-projet lors
d'une demande de subsides 4 la Communauté flamande pour des travaux effectués & des monuments protéges
appartenant aux pouvoixs régionaux ou locaux ou & des personnes moralgs assimilées est abrogé.

Art. 2, Le présent arrété enire en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Bruxelles, le 21 juim 1989, )

L. WALTINIEL

- ™

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

D, 89 — 1668

22, JUNI 1989. - ExlaB der Exehutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft
zur Organisiering eines experimentellen Tellzeitunierrichts in dent Selsundarschulen
fir bestimmte Kategorien von Jugendlichen zwischen 18 und 25 Jahren withrend des Schuljahres 1989-19%0

Die Exekutive der Deutschsprachigen Gemelnschaft,

Aufgrund des Erlasses der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 3. Dezember 1986 zur Festle-
gung der Verteilung der Zustindigkeiten unter die drei Gemeinschaftsminister;

Aufgrund des Erlasses der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 3. Dezember 1986 zur Rege-
lung der Unterzeichnung der Erlasse der Exelkutive;

Aufgrund der durelx Kbniglichen ErlaBl vorm 30. April 1957, insbesondere Artikel 11, koordinierten Gesetzge-
bung iiber den technischen Unterricht;

Aufgrund des Gesetzes vor 29. Mai 195¢ zur Anderung gewisser Bestimmungen der Unterrichtsgesetzge-
bung, in der Fassung der nachtriglichen Anderungen;

Aufgrund des Gesetzes vom 22. Juni 1964 zur Flestlegung des Statuts des Personals des staatlichen Unter-
richtswesens;

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Juli 1971 {iber den allgemeinen Aufbau und die Organisation des Sekundar-
schulwesens, inshesondere von Artikel 4, § 2;

Aufgrund des Gresetzes vom 19, Juli 1983 {iber das Erlernen der im Lohnverhéltnis ausgeiibten Arbeiterbe-
rufe, abgeéindert durch den Koéniglichen Ertal Nr.482 vom 22, Dezember 1986;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 1, Juli 1857 zur Festlegung der allgemeinen Studienordnung im tech-
nischen Sekundatunterricht;

Aufgrund des XKoniglichen Rahmenerlasses vom 13, August 1862 diber die psycho-medizinigeh-sozialen
Zentren, abgeiindert durch die Koniglichen Erlasse vom 3. Mérz 1975, 17. September 1976, 20. Februar 1979,
27, Juli 1979, 24. August 1981, 25. Juli 1983 und 2. September 1985;

Aufgrund des Kéniglichen Erlasses vom 29, Junl 1984 iiber die Organisation des Sekundarschulwesens,
abgeéindert durch die Koniglichen Erlasse vor 3, Juli 1985, vom 11. August 1986 und 1. Juni 1987;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses Nr. 495 vom 31. Dezember 1086 zur Einfithrung eines Systems, das die
Axbeit und die Ausbildung der Jugendlichen zwischen 18 und 25 Jahren miteinander verbindet, und zur zeitwei-
ligen Senkung der Arheitgeberbeitrige zu den fiir diese Jugendiichen geschuldeten Sozialabgaben;

Aufgrund des Kdniglichen Erlasses vom 5. Februar 1987 zur Festlegung der Einschreibegebiiht fiir den Fort-
bildungsunterricht;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 20. November 1887 zur Or%anisierung eines experimentellen Teil-
zeitunterrichts fiir bestimmte Kategorien von Jugendlichen zwischen 18 und 25 Jahren wihrend des Schul-

jahres 1987-1988, abgeiindert durch den Koéniglichen Erlal vom 20, September 1988;

Aufgrund des Erlasses der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 21. Juni 1989 zur Organisie-
rung eines experimentellen Teilzeituntetrichts in den Sekundarschulen;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 Koordinierten Gesetze iiher den Staatsrat, insbesondere von Artikel 3, § 1,
abgesindert durch das Gesetz vom 9. August 1980;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwiigung, da8 die MaSnahmen zur Ausfihrung des Koniglichen Erlasses Nr. 495 vom 31. Dezem-
ber 1988 zur Einfihrung eines Systems, das die Arbeit und die Ausbildung der Jugendlichen zwischen 18 und 25
Jahren miteinander verbindet, und zur zeitweiligen Senkung der Arbeitgeberbeitrige zu den flir diese Jugendii-
chen geschuldeten Sozialabgaben unverziiglich zu verlingern sind, damit sie zu Beginn des Schuljahres sofort
angewandt werden kdnnen;



